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Kérjük, segítsék alapítványunkat  
személyi jövedelemadójuk

1%-ának 
felajánlásával!

Dunabogdányi Reformátusok 
Alapítvány

adószám:19181383-1-13
Köszönjük! Áldás, békesség!

SZJA 1 % 
adószám: 19177036-1-13

DUNABOGDÁNYI  
NÉMETEKÉRT KÖZALAPÍTVÁNY 

Köszönjük az eddigi  
 támogatásokat és várjuk a 

további  felajánlásokat.
Kérjük, hogy adója 1 %-ával támogassa a 

Nepomuki Szent János Alapítványt,
 amellyel a Katolikus egyház 

ingatlanjainak / templom, kápolnák, stb./ 
fenntartásához valamint 

hittanosainak programjaihoz járul hozzá.  
Adószám:  18665082-1-13
Köszönettel: Kuratórium

2023 DUNABOGDÁNY, KOSSUTH L. U. 174. 26 / 391 - 086

info@hockfestekbolt.com  - hockh@t-online.hu
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A Képviselő-testület ülésén történt…
2024. február 12.
Az ülésen első fordulóban tárgyalták a 2024. évi költségve-

tés kereteit, fő számait. Az összeállított munkaanyag szerint 
a költségvetési főösszeg tervezet 834 millió Ft. A képviselő-
testületi első fordulós egyeztetés után a Pénzügyi, Telepü-
lésfejlesztési és Környezetvédelmi Bizottság is megtárgyalja 
és véleményezi a javaslatot, különös tekintettel az idén ter-
vezett fejlesztések, beruházások körére és azok költségei-
re. Mindezek eredményeképpen a 2024. évi önkormányzati 
költségvetést a Hivatal végleges formában a Képviselő-tes-
tület soron következő ülésére terjeszti elő.

Döntés született az óvodai és iskolai gyermekétkeztetésre 
a Forgó Étterem Kft.-vel kötött szolgáltatási szerződés mó-
dosításáról, a nyersanyag- és energiaárak jelentős emelke-
dése miatt a szolgáltató az árait emelni kényszerült, 10 %-os 
mértékben. Ezzel párhuzamosan a nyersanyagköltségek 
emelkedése miatt az étkezési térítési díjak 2024. március 
1-től kerülnek emelésre. Az óvodai és iskolai gyermekétkez-
tetés 2024. április 1-től fizetendő étkezési térítési díjai a 3. 
oldalon olvashatók.

A Képviselő-testület a Pest Vármegyei Kormányhivatal 
törvényességi felhívását elfogadva módosította a pénzbeli 
és természetbeni szociális ellátásokról szóló 2/2015. (II. 25.) 
önkormányzati rendeletét. A törvényességi felhívás alapján 
a rendkívüli települési támogatás esetében törlésre került a 
támogatás egy évben maximálisan adható esetszáma. Egy-
úttal megtörtént a szociális ellátások és támogatások ös�-
szegének megállapításánál bevezetett új fogalom, a szociális 
vetítési alap kifejezés átvezetése is a rendeleten.

A háziorvosi körzetek meghatározásáról szóló 7/2007. (V. 
15.) önkormányzati rendelet a háziorvosi körzetek vonatko-
zásában nem tartalmazta valamennyi utca név szerint tör-
ténő felsorolását, erre tekintettel a képviselők elfogadták a 
rendelet pontosítását.

Napirenden szerepelt a Tanuszodát érintő energetikai be-
ruházás előkészítése, továbbá tájékoztató a Tanuszoda újra 
indulásáról. Az előkészítő munkák eredményeként 2024. 
február 5-én újra megnyílt a Tanuszoda. Nagyon sokan 
várták, hogy elinduljon újra az óvodások és iskolások szá-
mára az úszásoktatás, további délutáni, hétvégi kiegészítő 
órákkal. A Tanuszoda üzemeltetési rendjét jóváhagyó hatá-
rozatot a PVKH Szentendrei Járási Hivatal Népegészségügyi 
Osztálya 2024. február 1. napján adta ki az üzemeltető, Du-
nabogdányi Vízmű és Szolgáltató Nonprofit Kft.-nek. A Tan-
uszoda órarendje – szinte nem várt gyorsasággal – telik meg. 
A 2023/2024. tanév 2. féléve vonatkozásában a környékbeli 
települések iskoláiból egyelőre nem érkeznek osztályok. A 
Dunabogdányi Általános Iskola diákjai esetében ebben a fél-
évben térítésmentes igénybevétel történik, az erre vonatko-
zó megállapodást a Képviselő-testület jóváhagyta.

A Tanuszoda energetikai korszerűsítésére elnyert támo-
gatás felhasználásának előkészítése körében a hőszivattyús 
rendszer megvalósításának előkészítéseként, ill. a kiépítés-
hez szükséges közbeszerzési eljárás műszaki tartalmának 
meghatározása érdekében tervezési, előkészítési munkák, 
megbízások kiadása történt meg: a Tanuszoda energetikai 
korszerűsítésére vonatkozó épületgépészeti műszaki leírás 
és költségvetési kiírás összeállítása (vállalási ár: 1 065 000 Ft 
+ 0 % ÁFA), a kivitelezéshez szükséges automatika és erős-
áramú kiírás elkészítése (vállalási ár: 475 000 Ft + 0 % ÁFA), a 
közbeszerzési eljárás lebonyolítása, teljes körű közbeszerzé-

si tanácsadói tevékenység ellátása (650.000,- Ft + ÁFA).
Jóváhagyták a Dunabogdány, Kossuth L. út 95/A (922 hrsz.) 

szám alatti ingatlanból a Heimatmuseum kialakítás helyszí-
nének kijelölt Kossuth L. út front részen található, 200 m2 
alapterületű épület és a hozzátartozó udvarrész Német 
Nemzetiségi Önkormányzat részére történő használatba 
adásáról szóló használati megállapodást.

Határoztak a képviselők a dunabogdányi vízi közmű rend-
szeren elvégzésére kerülő felújítás-pótlási munka megren-
deléséről. A szennyvíz ágazatot érintően az Önkormányzat 
a Hajó utcai átemelőnél szennyvíz átemelő betáp kábel cse-
réje munkáinak elvégzésére az Épület-Vill Kft.-vel köt szerző-
dést 781 051,- Ft + ÁFA áron.

Határozott a Képviselő-testület a Pilis-Dunakanyari Hír-
mondó 2024. évi támogatási kérelméről. A regionális lap ki-
adója 780 000 Ft összegben részesül 2024. január 1-től 2024. 
december 31-ig, mely támogatással arányos megjelenési 
felület áll a településünk rendelkezésére a Pilis-Dunakanyari 
Hírmondóban, a Dunabogdányhoz és az önkormányzathoz 
kapcsolódó, térségi értékű közönség-kapcsolati hírek, köz-
lemények számára.

Meghatározták a képviselők a Polgármesteri Hivatalban 
tartandó igazgatási szünet időpontját. Idén 2024. augusztus 
5-től augusztus 20-ig, valamint 2024. december 23-tól de-
cember 31-ig lesz zárva a Hivatal, természetesen ügyeletet 
biztosítunk a halaszthatatlan ügyintézés és ügyfélfogadás 
érdekében.

Közútkezelői hozzájárulást adtak ki a Strand utca 2. szám 
alatti ingatlan villamos energia ellátása bővítéséhez. Belte-
rületbe csatolási kérelem támogatásáról hozott döntést az 
Önkormányzat a Dunabogdány 2221/2 hrsz.-ú ingatlan vo-
natkozásában.

Zárt ülésen hozott döntést a Képviselő-testület a 2879 
hrsz.-ú ingatlanra érkezett vételi ajánlat ügyében.

Dr. Németh József jegyző

Köznevelési intézmények
gyermekétkeztetés intézményi
térítési díja 2024. március 1. napjától

(Ft/fő/nap)

intézménytípus intézményi térítési díj*

Óvoda háromszori étkezés 883

Általános iskola háromszori 
étkezés 

1154

Általános iskola kétszeri 
étkezés

956

Általános iskola csak ebéd 758

Felnőtt alkalmazott csak 
ebéd

1154

* Az intézményi térítési díj összege az ÁFÁ-t tartalmazza.
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Közhasznú információk
POLGÁRMESTERI HIVATAL
2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 76.,
	 Tel.: 26 / 391 025, Email: info@

dunabogdany.hu, www.
dunabogdany.hu

	 Ügyfélfogadás: hétfő: 13-18 óráig, 
szerda: 8-12 és 13-16 óráig, péntek: 
8-12 óráig

DUNABOGDÁNYI NÉMET  
NEMZETISÉGI ÓVODA

	 BOGDANER KINDERGARTEN 
2023 Dunabogdány, Óvoda u. 2-4.

	 Tel.: 26 / 391 075, Email: ovoda@
dunabogdany.hu, https://www.
dunabogdany.hu/ovoda/

DUNABOGDÁNYI ÁLTALÁNOS ISKOLA 
ÉS ALAPFOKÚ MŰVÉSZETI ISKOLA

	 2023 Dunabogdány, Hegyalja u. 9-11, 
www.dbiskola.hu

	 Általános iskola elérhetőségei:
	 Tel.: 26/391-055, Mobil: +3630/989-

0584, E-mail: titkarsag@dbiskola.hu
	 Zeneiskola elérhetőségei:
	 Tel.: 26/391-101, Mobil: +3630/989-

0577, Email: titkarsag.ami@dbiskola.
hu

MŰVELŐDÉSI HÁZ ÉS KÖNYVTÁR
	 2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 

93.
	 Tel.: 06 /30/4729733, E-mail: 

liebhardt_a@yahoo.de
	 Helytörténeti Gyűjtemény
	 2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 49.
	 Látogatható: pénteken 17-18-ig 

(zárva decembertől márciusig)
	 Időpont egyeztetés: Liebhardt 

András, Tel.: 06 /30/4729733, E-mail: 
liebhardt_a@yahoo.de

TELEPÜLÉSI FŐÉPÍTÉSZ – Dajka Péter
	 Ügyfélfogadási ideje Dunabogdány 

Polgármesteri Hivatalban: minden 
hétfőn 16-18 óra között, előzetes 
telefonos (26/391-025) időpont 
egyeztetés után. Email: foepitesz@
dunabogdany.hu

FALUGAZDÁSZ – Tóth Gábor
	 2000 Szentendre, Dunakorzó 25. sz. 

(„Fehérház”) 1. emelet, Falugazdász 
Iroda. Fogadóórára időpont-egyez-
tetés kizárólag előzetesen, a +36 30 
417 6753 telefonszámon lehetséges, 
kedden 9:00 és 13:00 óra között.

KÖZBIZTONSÁG
RENDŐRSÉG – 107
	 Szentendrei Rendőrkapitányság
	 2000 Szentendre, Dózsa György 

u. 6., postacím: 2001 Szentendre, 
Pf. 163. Tel.: 26/502-400, Email: 
szentendrerk@pest.police.hu. 
Ügyfélfogadás: hétfő, szerda 9-12 és 
13-15 óráig

	 Visegrád Rendőrörs – 2025 Viseg-
rád, Fő utca 57., Tel.: 06-23/427-536

	 Körzeti megbízott
SZENTENDREI RENDÉSZETI IGAZ-

GATÓSÁG – Tel.: 06-20-290-0190, 
Email: szeri@szentendre.hu

TŰZOLTÓSÁG – 105, 112
SZENTENDRE JÁRÁSI HIVATAL
	 Járási központ – 2000 Szentendre, 

Dózsa Gy. út 8. Tel.: 26/501-900, 
szoc. ügyek: 501-923, 501-924, 501-
904, ép.felügyelet: 501-916, 501-920

	 Kormányablak Szentendre – Szent-
endre, Dózsa György út 8.

	 Ügyfélfogadás: Hétfő: 8.00-18.00, 
Kedd: 8.00-16.00, Szerda: 11.00-

19.00, Csütörtök: 8.00-16.00, 
Péntek: 8.00-14.00

	 Kormányablak Tahi – 2021 Tahi, Sza-
badság tér 3., Tel.: 1818 (0-24 órában 
hívható),  
Email: kab.tahitotfalu@pest.gov.hu

Ügyfélfogadás: Hétfő: 8.00-18.00, 
Kedd: 8.00-16.00, Szerda: 11.00-
19.00, Csütörtök: 8.00-16.00, 
Péntek: 8.00-14.00

Építésügyi Hatóság – 2000 Szentend-
re, Városház tér 3., Tel: 26/503-309, 
Ügyfélfogadás: szerda: 8-12, 13-16, 
péntek: 8-12

Gyámügyi Osztály – 2000 Szentendre, 
Dózsa Gy. út 8., tel.: 26/501-932 
(Visegrád, Dunabogdány), Email: 
gyamugy.szentendre@pest.gov.hu

Földhivatali Osztály – 2000 Szentend-
re, Dunakanyar krt. 1., tel.: 26/312-
413, Email: foldhivatal.szentendre@
pest.gov.hu, Ügyfélfogadás: hétfő: 
13-16, szerda: 8-12 és 13-16, péntek: 
8-12

Foglalkoztatási Osztály – 2000 Szent-
endre, Dunakanyar krt. 1., Telefon: 
26/500-031, 26/500-032, Email: 
szentendre.foglalkoztatas@pest.
gov.hu, Ügyfélfogadás: hétfő 8-16, 
kedd 8-15, szerda 8-16, péntek 8-12

EGÉSZSÉGÜGY, SZOCIÁLIS HÁLÓZAT
Mentők/Baleseti mentő – 104, 112
Orvosi rendelők – 2023 Dunabogdány, 

Kossuth L. u. 94.
HÁZIORVOSOK
Dr. Portik Dobos György Attila, Dr. 

Csoma Attila (Oasis-Med Eü. Szolg. 
Bt.)

Tel.: 06/20/446-9604, rendelési idő: 
hétfő, kedd, szerda, péntek: 8-11, 
csütörtök: 13-16

Dr. Rozsályi Károly
A rendelő telefonszáma: 26/595-917, 

Email: rozsalyidr.rendelo@gmail.
com

Jelenleg a rendelés így alakul:
Hétfő: 12.30-14.30 – Dr. Bazsa Márta
Kedd 13.00-15.00 – Dr. Rozsályi Károly
Szerda 14.00-16.00 – Dr. Rozsályi 

Károly
Csütörtök 9.00-11.00 – Dr. Rozsályi 

Károly
Péntek 13.00-.15.00 – Dr. Bazsa Márta
Elérhetőségek: Dr. Bazsa Márta a 

06/30/922-3145 telefonszámon elér-
hető sürgős esetben az ügyeletet, ill. 
mentőket kell hívni. Az asszisztenst, 
Vaczó Mónikát is kereshetik rende-
lési időben a következő telefonszá-
mokon 26/595-917, 06/30-237-2325, 
06/70/5554282. Amennyiben 
receptre, beutalóra, igazolásra van 
szükségük, az orvosi rendelőnél 
található postaládába dobhatják az 
igényeket!

Gyermekorvos
Tel.: 20/567-2814, Email: gyermekor-

vos@dunabogdany.hu
Rendelési idő:
Hétfő: 9.00-12.00 Dr. Gál Katalin
Kedd: 9.00-12.00 Dr. Bogár Andrea
Szerda: 9.00-12.00 Dr. Gál Katalin
Csütörtök: 9.00-12.00 Dr. Adonyi Nóra
Péntek: Sürgős esetben kérjük for-

duljanak a felnőtt háziorvoshoz (Dr. 
Portik György, ill. Dr. Csoma Attila)

A hatékony gyógyító munka és a fertő-
ződés elkerülése érdekében minden 

megjelenés előtt telefonos időpont-
egyeztetés szükséges: 06/20/567-
2814. Kérjük, hogy rendelési időben 
csak sürgős orvosi ügyben telefo-
náljanak. Adminisztratív vagy nem 
sürgős orvosi ügyekben, kérdéseiket 
lehetőség szerint e-mailben tegyék 
fel. Ennek során minden esetben 
kérjük feltüntetni: a gyermek teljes 
nevét,a kérés/kérdés pontos leírását 
a szülő telefonszámát

 Védőnő – Lang Krisztina
Tel.: 06/30/4830650, E-mail: vedono-

lang.krisztina@janoskorhaz.hu
Fogorvos – Dr. Weinhold Grit
Tel.: 26 / 950 217. Rendelési idő: hétfő: 

8-13, kedd és csütörtök: 13.30-
18.30, péntek 8-12. Szerdán 8 órától 
iskolafogászat.

 ÜGYELETI ELLÁTÁS
új rendszer bevezetése 2024. február 

1-től
Az egységes ügyeleti telefonszám 

Pest vármegyében: 1830.
Az ellátás helyszíne (Dunabogdányhoz 

legközelebb eső): 2000 Szentendre, 
Bükkös part. 27.

Háziorvosi ügyeleti ellátás – hétköznap 
16.00-22.00 óra között, hétvégén/
ünnepnapon 8.00-14.00 óra között

Sürgősségi ügyeleti vagy mentőellá-
tás – Központi ügyeleti telefonszám: 
1830. Hátköznap 22.00-8.00 óra 
között, hétvégén/ünnepnapon 
14.00-8.00 óra között.

Gyermekek ügyeleti ellátása – 
hétköznap 16.00-22.00 óra között, 
hétvégén/ünnepnapon 8.00-22.00 
óra között

	 Az ügyeleti rendszert az Országos 
Mentőszolgálat koordinálja. A 
mentők vészhelyzeti telefonszáma 
nem változik. Baleset, más közvetlen 
életveszély esetén továbbra is a 112 
hívásával kell segítséget kérni.

RÓKUS GYÓGYSZERTÁR – 
2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 96., 

Tel.: 26 / 391 035, Nyitva tartás: hét-
főtől péntekig 7.30-18.00, szombat 
7.30-12.

Szentendre Város Egészségügyi 
Intézményei (Szakorvosi Rendelőin-
tézet) – 2000 Szentendre Kanonok u. 
1., Levelezési cím: 2001 Szentend-
re, Pf. 58. Nyitva tartás: hétfőtől 
péntekig 7.00-19.00 óra között. 
Központi telefonszám: 26/501-444. 
A rendelési időről bővebben: www.
szeirendelo.hu/szakrendelesek olda-
lon olvashat.

Dunabogdányi Család-és Gyer-
mekjóléti Szolgálat – Tőkés Anita 
családsegítő

Tel.: 20/324-2625, Dunabogdány, 
Kossuth Lajos út 76.

Dunakanyari Család- és Gyermekjó-
léti Központ

Székhely: 2000 Szentendre, Szent-
lászlói út 89., Tel.: 26 / 312-605, 
20/2972425

Figyelj rám! Közhasznú Egyesület – 
idősgondozás, betegszállítás

Tel.: 26/390-297, email: figyeljram@
gmail.com

KÖZMŰSZOLGÁLTATÓK, EGYÉB 
SZOLGÁLTATÁSOK

Áramszolgáltatás – ELMŰ Nyrt.
Ügyfélszolgálati Iroda: 2000 Szentend-

re, Dunakanyar krt. 14, Ügyfélfoga-
dás: kedd: 8-12, szerda 14-18, Telefo-

nos ügyfélszolgálat: 06/1/238-3838, 
hibabejelentés: 06/80/383-940

Gázszolgáltatás – NKM Földgáz 
szolgáltató Zrt. Központ

1081 Budapest, II. János Pál pápa 
tér 20., Telefonos ügyfélszolgá-
lat: 06-40-474-474, Gázszivárgás 
bejelentése: 06-80-300-300, e- 
mail: ugyfelszolgalat@nkmfoldgaz.
hu, online ügyfélszolgálat: www.
nemzetikozmuvek.hu

Hulladékszállítás Dunabogdány 
BKM Budapesti Közművek Nonprofit Zrt.

Személyes ügyfélszolgálat Dunabog-
dányban: minden hónap utolsó 
hétfőjén 14-18 óráig. vagy 1098, Bu-
dapest, Ecseri út 8-12., hétfő-szerda: 
8:00–16:00 csütörtök: 8:00–20:00 
péntek: 8:00–14:00

E-mail: fkfzrt@fkf.hu, Postai út: 
1439 Budapest, Pf.:637., Telefonos 
ügyfélszolgálat: 06/1/700-7000, 
hétfő-szerda: 8:00-16:00, csütörtök: 
8:00-20:00, péntek: 8:00-15:00

További információ: https://www.fkf.
hu/agglomeracio-ugyfelszolgalat/
dunabogdany

Kérjük, hogy a hulladékot minden 
esetben legkésőbb a gyűjtési napon 
reggel 5:00-ig kikészíteni szíves-
kedjen.

Hulladékszállítás számlázása – : 
MOHU MOL Hulladékgazdálkodási 
Zrt., 1117 Budapest Galvani u. 44, 
Ügyfélszolgálat elérhetőségei: 1098 
Budapest, Ecseri út 8-12, postacím: 
1439 Budapest, Pf. 637, Telefon: 
06/1/ 700-7000, Nyitva tartás: 
H-Sz: 8.00-16.00, Cs: 8.00-20.00, 
P: 8.00-14.00, Internet: www.
budapestikozmuvek.hu, Email: 
fkfzrt@fkf.hu

Kéményseprői szolgáltatás – BM Or-
szágos Katasztrófavédelmi Főigazga-
tóság Kéményseprői Tevékenységet 
Ellátó Ig.hely Szervezet (kémény-
seprés) Ügyintézés: postai úton a 
1903 Budapest, Pf.: 314. (letölthető 
iratminták a honlapon), e-mail: 
kemenysepro.ugyfelszolgalat@
katved.gov.hu, ingyenes központi 
telefonszám: 1818 (9.1-es menü), 
személyesen ügyfélfogadási időben 
(hétfő 8.00-20.00, kedd-péntek 
8.00-14.00), interneten: http://
kemenysepres.katasztrofavedelem.
hu/ugyfelszolgalat

Postahivatal
2023 Dunabogdány, Kossuth L. u. 

57., Tel.: 26 / 590 079, nyitva tartás: 
hétfő 8.00-12.00, 12.55-18.00, kedd 
8.00-12.00, 12.30-14.00, szerdától 
péntekig 8.00-12.00, 12.30-16.00

Vízszolgáltatás – Fővárosi Vízművek Zrt.
Központi ügyfélszolgálati iroda 1138 

Budapest, Váci út 182. Nyitva tartás: 
hétfő, kedd, szerda 8-16-ig, csütör-
tök 8.00-20.00, péntek 8-14.00.

Hibabejelentés: az ívóvíz- és csatorna-
szolgáltatást érintő hibabejelenté-
seiket a Vízvonal 06-80-247-247-es 
telefonszámán, az 1-es menüpont 
alatt fogadják munkatársaink hét-
főtől vasárnapig 0.00-24.00 között. 
Email: hibabejelentes@vizmuvek.hu.

Online ügyfélszolgálat – www.
ugyfelszolgalat.vizmuvek.hu

Mérőállás rögzítése – online https://
ugyfelszolgalat.vizmuvek.hu/
Home/MeroallasRogzites, Otthon+ 
applikáció segítségével, telefonon: 
06/80/200-777
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KÖNYVELÉSI 
 SZOLGÁLTATÁS 
TAHITÓTFALUN

A 10 éves SZABDÉL KFT 
Könyvelőiroda újabb 

ügyfeleket keres!

Szolgáltatásunk: 
Teljes körű könyvelés, 

bérszámfejtés, bevallások

Elérhetőség: 
Talabosné 

Bányai Zsuzsanna 
Tel: +36-20-584-3459

Email: 
talabosne.zsuzsanna@gmail.com

TŰZIFA 
ELADÓ

MAURER TAMÁSNÁL 
Tölgy, bükk, akác

2023 Dunabogdány, Árpád tér 
1356 hrsz

06/30/890-8759,  
tuzifa2023@gmail.com   

EUTR: AA5866623

Tetőfedés, bádogozás,  
lapostető szigetelés és  

ács munkát vállalok. 

Családi ház építéséhez  
állvány bérlehető.

Kocsisán György 

70/5781468

Szeretettel várjuk olvasóinkat diáktól 
a nyugdíjasokig könyvet kölcsönözni 
vagy csak újságokat helyben olvasni.
Új könyveink:
	 Lengemesék; Rumini és az öt toll
	 Megnyugtató esti mesék
	 Kukori és Kotkoda
	 A csillagok és más mesék
	 Ásásmentes kertészkedés
	 Kártevők és kórokozók a kertben
	 Áttörések: Karikó Katalin

	 Akiktől más lett a világ: Csiffáry Gab-
riella

	 Fények a Szajnán: Barreau Nicolas
	 Az aranyember: Jókai Mór

Nyitva tartás:   		   
Délelőtt: 9-12h Kedd-Csütörtök		
Délután: 16-19h Hétfő-Szerda-Péntek

Horváth Gyöngyi

Könyvtár - Dunabogdány
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Gedenktag der Verschleppung und Vertreibung der Ungarndeutschen
A magyarországi németek elhurcolásának és elűzetésének emléknapja

Az Országgyűlés 2012-ben hozott 
határozata értelmében január 19. 
napja a magyarországi németek el-
hurcolásának hivatalos, magyar ál-
lami emléknapja. A dátum utal arra, 
hogy 1946-ban a kollektív bűnösség 
elve alapján ezen a napon kezdődött 
meg a magyarországi németek szer-
vezett elűzetése, kitelepítése az első 
budaörsi lakosokat szállító vonat-
szerelvény elindításával. 

1946. január 19. és 1948. június 30. 
között körülbelül 200-220 ezer német 
nemzetiségű embernek kellett elhagy-
nia otthonát. 

Az emlékezés kötelesség, az emlé-
keztetés felelősség. 

A Dunabogdányi Általános Iskola és 
AMI diákjai és a Német Nemzetiségi 
Önkormányzat közösen helyezték el a 
Kitelepítési Emlékmű előtt az emléke-
zés koszorúját és mécseseit. Ezt meg-
előzően az iskolában a felsős diákok 
egy rendhagyó népismeret óra keretein 
belül rövid videórészletek segítségével 

ismerhették meg a szomorú történelmi 
esemény hátterét, részleteit és helyi 
vonatkozásait. Az alkalomból az 5. és 6. 
tolmácsolásában, harmonikakísérettel 
az „Ich bin der Bub vom Donautal” c. 
dal is felcsendült. A dalok betanításá-
ban Bencze-Hornyák Andrea, Sziváné 
Bergmann Henriett és Vogel-Lékai Zsó-
fia kollégáim közreműködtek. A fotókat 
készítette Biczák Orsi. 

Vogel Norbert
igazgatóhelyettes 

Akik vendégként résztvevői egy-egy rendezvénynek, talán 
nem is tudják mennyi munka, mennyi szorgalmas kéz kell 
egy sikeres rendezvényhez. Hogy ez milyen munkával jár, 
magam is tanúsíthatom, több éven keresztül voltam a nem-
zetiségi önkormányzat elnöke és ebben az időben indult el a 
borverseny rendezvény, ami már 18 alkalmat megélt.

Azok az emberek, akik egy rendezvény lebonyolításában 
besegítenek, civilként, teljesen ingyen és – tegyük hozzá - 
Bogdányért teszik.

Gondoljunk bele, mennyi fantasztikus rendezvény és kez-
deményezés van Bogdányban, amit a civil szervezetek, egye-
sületek, csoportok hívtak életre, ennek a munkának köszön-
hetően nagyszerű programok jönnek létre mindannyiunk 
örömére.

Épp ezért mindannyiunk nevében mondhatom, köszönet 
nekik! Bogdány kulturális életéhez hozzájárulni, azt színes-
sé tenni nagyon fontos, ez teszi különlegessé a községet, ez 
tartja meg a közösséget is.

Az utóbbi években Vogel Norbert a Német Nemzetiségi 
Önkormányzat elnöke, a nemzetiségi rendezvények szer-
vezője. Külön köszönet neki, hiszen a munkája mellett, mint 
tanár, családos ember vállalja a feladatot, emellett a nemze-
tiségi kórust is vezeti, és a Svábzenekar tagja is.

Sok minden él a községben, de tenni mindig lehet! Ki töb-
bet, ki kevesebbet tehet a környezetéért, Bogdányért. Re-
méljük a jelenlegi sok jó példa mellett újabb szereplők is 
lesznek, akik megtalálják a helyüket az erőfeszítésben, hogy 
Bogdányért tegyenek, hogy több „Vogel Norbi” is legyen a 
faluban.

A legendás amerikai elnök, John F. Kennedy mondta beik-
tatásakor: „Ne azt kérdezzétek, mit tehet értetek az orszá-
gotok, kérdezzétek azt, mit tehetnétek ti az országotokért!”

Schwartz Öcsi

Tizennyolc év borverseny!
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Idén 18. alkalommal rendezte meg 
hagyományos, bállal egybekötött 
Bogdányi Bor- és Kolbászversenyét a 
Német Nemzetiségi Önkormányzat. A 
jó hangulatot a SWAB Zenekar bizto-
sította, a bál hajnalig tartott, így nem 
csak a táncos kedvében lévő közönség, 
de a zenészek is rendesen elfárad-
tak. A rendezvényt hagyományosan a 
Donauknie Tanzgruppe nyitotta meg, 
majd Toniféde és Öcsipu (Flóris Béla, 
Kiss László) vették szájukra a falut. 
Több éves kihagyás után újra megala-
pítottuk a dunabogdányi „alkalmi férfi-
kórust”, a német nyelvű dalok elsöprő 
sikert arattak, a közönség is csatlako-
zott a közös énekléshez.

A gazdák idén 48 tétel bort, 10 pár 
kolbászt neveztek, ami az utóbbi 10 
évet tekintve mindkét kategóriában a 
második legmagasabb szám. Ez is jól 
jelzi, hogy az esemény népszerűsége 
töretlen. A szakértő zsűri: Anda Bálint, 
Csernyik István, ifj Rudolf Ferenc, akik 
munkáját ezúton is köszönjük! 

AZ EREDMÉNYEK:
•	 LEGJOBB KOLBÁSZ: Benkovits Zol-

tán - Házikolbász 
•	 LEGJOBB DIREKTTERMŐ: Zeller 

Márton (Visegrád) 
•	 LEGJOBB FEHÉRBOR: Borgarázs 

Manufaktúra - Zenit „Csajos”

•	 LEGJOBB ROSÉ BOR: Borgarázs 
Manufaktúra - Syrah Rosé 

•	 LEGJOBB VÖRÖSBOR: Balogh Arnó 
- Cabernet Sauvignon 

•	 ZSŰRI KÜLÖNDÍJA: Balogh Arnó - 
Szürkebarát Narancsbor 

Minden évben vándordíjat kap a ver-
seny legjobb, bogdányi gazdától szár-
mazó bora. 

AZ ÉV BORA, VÁNDORDÍJ: Borga-
rázs Manufaktúra - Zenit „Csajos” 

Köszönjük a nevezést továbbá a kö-
vetkező személyeknek: Vachaja Ben-
ce, Békássy Pince, Fehérvári Gábor, 
Balla László, Anka Béla, Hock László, 
Kiss László, Tóth László, Birkés Fe-
renc, Fasching Ferdinánd, Knáb Gyula, 
Spanisberger Márió, Liebhardt István, 
Herold Pince, Herr Adrián, Kammerer 
Endre, Albert Farkas, Pásztor György, 
Lang Tibor, Spanisberger János, 
Repárszkyné Gabi, ifj. Repárszky Fe-
renc, Flóris Béla, Flóris Dávid, Csípős 
Gábor, Szekeres Zoltán, Gregor Gallai, 
Herr Tamás. 

Az elért eredményekhez gratulálunk! 
A részletes eredményeket kérésre, on-
line formában megküldjük. 

Köszönjük továbbá támogatóinknak, 
segítőinknek, barátainknak, családtag-
jainknak, akik nagymértékben hozzá-
járulnak ahhoz, hogy ez a rendezvény 

lassan két évtizede a község és a kör-
nyék egyik legkeresettebb és legrango-
sabb közösségi eseménye. 

Támogatóink, segítőink: Forgó Étte-
rem, Heim Sütöde, Visnyovszky András 
és a Gondűző Étterem, Zeller Róbert és 
a Renaissance Étterem, Szabó Imi és a 
Forgó Söröző, Lőrinc Miklós és Szúnyog 
Büfé, Csernyik Pince, Marcsi Virág Bolt, 
Liebhardt András és a Dunabogdány 
Művelődési Ház, Tóth László és a Fiata-
lok a Kultúráért Közhasznú Egyesület, 
Dunabogdány Község Önkormányza-
ta, a Faluüzemeltetés lelkes csapata, 
Balogh Arnó, Spanisberger Anna, Lé-
nárt Balázs – Zöldségbolt, Hock Lász-
ló és a Hock Festékbolt, Donauknie 
Tanzgruppe, Bogdaner Singkreis, 
Danubia Televízió. 

A Német Nemzetiségi Önkormány-
zat nevében szeretném megköszönni 
az önzetlen segítséget mindenkinek, 
aki a rendezvény szervezésében és 
lebonyolításában részt vett. Komoly 
csapatmunka volt. A következő évben 
hosszabb lesz a farsangi időszak, bí-
zunk benne, hogy ez is hozzájárul majd 
a nevezett minták számának növeke-
déséhez. 

Bis bald, auf Wiederseh’n! 
Vogel Norbert

a Német Nemzetiségi Önkormányzat elnöke 

A XVIII. Dunabogdányi Borverseny eredményei 
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Hagyományos futballtornák a Dunabogdányi Sportcsarnokban

Gratulálunk az ovis csapatnak
Az U7-es ovis csapat az Erdőkertes SE meghívására 6 gyerekkel vett 

részt az ESE kupán, Vácrátóton. A tornán résztvevő 8 csapatból - Erdő-
kertes I-II., Hévizgyörk, Pécel, RAFC, Nagykáta I-II - a dunabogdányi gye-
rekek végeztek az első helyen. Gratulálunk mindenkinek, a gyerekeknek 
és az edzőknek egyaránt.

A Dunabogdány SE U15 
futsalcsapata ezüstérmet 
szerzett 
Szívből gratulálunk Danka-Knáb Mihály, 

Havranek Ákos, Heves Hunor, Lányi Noel, Ollai 
Csaba, Ombodi Dominik, Országh Barnabás, 
Potássy Tamás, Radics Zalán, Rokfalusy Ákos, 
Serczel Ákos, Tóth Lajos, Varga Hunor csapatta-
goknak a nagyszerű eredményhez és játékhoz! 
Hatalmas büszkeség! Köszönet az Egyesületnek 
és Molnár Balázs edzőnek!

„Szép magyar beszéd” verseny területi döntője
Sok szeretettel gratulálunk a 

dunabogdányi iskolásoknak: Vukovich 
Benedeknek, Ferenci Zitának, Vágó 
Imrének és Masát Lilinek és felkészí-
tő tanáraiknak, Tajtiné Rigó Juditnak és 
Székelyhidi-Csáforda Mónikának a „Szép 
magyar beszéd” verseny területi döntőjé-
ben elért fantasztikus eredményhez!

Masát Lilinek külön gratulálunk az első 
helyezéshez, hatalmas büszkeség és na-
gyon szorítunk az áprilisi regionális for-
dulóhoz!

Bábelőadás az óvodában
2024. február 2-án az Ákom-Bákom Bábcsoport előadásában Az aranyos tara-

jos kiskakas című mesét nézhették meg az óvodás gyerekek. 

Könyvajánló
G r a t u l á -

lunk Rudolf 
Veronikának, 
az ELTE Böl-
c s é s z e t t u -
dományi Kar 
Történeti In-
tézet oktató-
jának a most 
m e g j e l e n t 
köny véhez , 

kívánunk munkásságához további sok 
erőt és kitartást. 

A könyv címe: 
Közép-Európa a hosszú 13. században

A könyv beszerezhető online és sze-
mélyesen a Líra, a Libri és az Alexandra 

könyvesboltokban is. 
2024. január 26-án, immár ti-

zenötödik alkalommal került sor a 
Kubinyi András-Díj odaítélésére, 
amelynek során a Kubinyi András 
Középkortudományi Alapítvány elis-
merő oklevélben részesítette Rudolf 
Veronikát A Magyar Királyság cseh és 
osztrák kapcsolatai 1196 és 1310 kö-
zött című doktori értekezéséért. Szív-
ből gratulálunk! 



9

B
og

dá
ny

i H
ír

ad
ó 

X
X

X
V.

 é
vf

ol
ya

m
 3

. s
zá

m

Farsang az óvodában

A farsang a télvégi mulatozások, tán-
cos-álarcos bálok időszaka, mely a böjt 
előtt bőséges evés-ivásra ad alkalmat. 
A telet lezáró, tavaszt váró ünnep ez, 
mely által megismertethetjük az óvo-
dás gyerekekkel a téltemetés, tavasz-
várás szokását, miközben jól érezzük 
magunkat, maskarát, jelmezt öltünk 
magunkra.

Az óvodában a farsangi készülődés 
nemcsak a mulatozásról szól. Az óvodai 
nevelés, fejlesztés, ebben az időszak-
ban sem marad el: játékokon, élménye-
ken keresztül, sokoldalú tapasztalat-
szerzéssel „tanítjuk” a gyerekeket, úgy, 
ahogyan az év többi napján is.

A tréfás versek, történetek alkal-
mat adnak arra, hogy tartalmuk meg-
értésével, fejlődjön humorérzékük. 
Egy-egy vers, történet eseményeinek 
követése, szereplőinek, vagy az aktu-
ális karakter, (akinek bőrébe belebújik 
a gyermek), tulajdonságainak érzelmi 
azonosulása által fejlődik fantáziájuk, 
beleélőképességük.

A versek, dalok tanulása által bővül 
szókincsük, figyelmük, emlékezetük. 

A farsanghoz kapcsolódó ábrázoló te-
vékenységek (vágás, ragasztás, hajtoga-

tás…) közben - legyen az álarc-, jelmez-, 
vagy dekorációkészítés - erősödik kéz-
izomzatuk, fejlődik finommotorikájuk, 
vizuális fantáziájuk.

A zenés táncok, ritmikus mondókák, 
dalok által fejlődik ritmusérzékük, tér-
érzékelésük, térbeli tájékozódásuk.

A farsangi készülődés a csoportok-
ban általában projekt-szerűen történik, 
valamilyen tematika köré épül. Idén 
a Napraforgó csoportban a Dzsungel 
volt a témánk. Így két héten keresztül 
„dzsungel-lázban égtünk”. E témában 
verseltünk, mondókáztunk, daloltunk, 
hallgattunk zenét, táncoltunk. Tevé-
kenységeink, játékaink is e téma köré 
csoportosultak, melyek által ismere-
teket szerezhettek ezen élőhelyről, az 
itt élő élőlényekről: növényekről és ál-
latokról, azok jellemzőiről. A gyerekek 
nagyon lelkesen segítettek a dekoráció 
készítésében, így együtt teremtettünk 
dzsungel-hangulatot a csoportszobá-
ban. Készítettünk indákat, liánokat, 
nagy leveleket, színes virágokat. Ter-
mészetesen nem csak az élőhelyet je-
lenítettük meg, de be is népesítettük 
azt liánokon csüngő majmocskákkal, 
lajhárokkal, színes pillangókkal és te-

kergőző kígyókkal. Mindezen munká-
latok közben a finomságok sütése sem 
maradhatott el.

A farsang, a nagy előkészületek után, 
egy jó hangulatú táncos mulatságon 
csúcsosodott ki, ahol az esőerdő külön-
böző élőlényeinek öltözve népesítet-
tük be az általunk alkotott dzsungelt. 
Rendkívül színes társaság gyűlt össze 
őserdőnkben, ahol egy kis versikével 
bátran és ügyesen be is mutatkoztak 
a dzsungel-lakók. Majd kezdetét vette 
a mulatság, tánccal, játékokkal, evés-
ivással fűszerezve.

Mire minden csoport kimulatozta 
magát, el is érkezett a farsangi időszak 
utolsó napja, húshagyó kedd, a far-
sang-farka, melyet idén a Művelődési 
Házban tartottunk. Az óvoda minden 
csoportjával közösen, tánccal, mulato-
zással zártuk le a farsangi időszakot, 
együtt búcsúztattuk el a farsangot. 
Az utcán végigvonulva, hangszerekkel 
felszerelkezve és azokat hangoztatva 
kergettük el a telet. Reméljük, sikeres 
munkát végeztünk és hamarosan jön a 
tavasz!

Liebhardt Orsolya
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Kedves állatszerető olvasó! 
Az Állatbarát percek rovattal rég 

jelentkeztem. Ennek legfőbb oka kis-
lányom születése és a rá fordított idő 
volt. Viszont a mostani cikk megírását ő 
és babás barátnőm ihlette.

Úgy gondolom foglalkozni kell a falu-
ban a kijárós kutyákkal és a póráz nél-
kül sétáltatókkal. 

Mit jelent az, hogy kijárós? 
A gazda vagy direkt kiengedi, hogy a 

dolgát ne a kertben végezze a kutyája, 
hanem ahol a kedves gazdi nem látja. 
Így mások bosszankodását sem, akik 
épp a házuk előtt lépnek bele vagy tol-
ják át rajta a babakocsit. Főleg ezekben 
az esős időkben tud sunyi módon meg-
lapulni, beleolvadni a környezetébe, tö-
kéletesen álcázni magát a kutyapiszok.

Vagy pedig kiszökik a kíváncsi, szabad 
lelkű eb. Itt szintén a gazda vehető elő, 
mert valószínű nem érdekli és nyugtáz-
za egy „majd hazajön” mondattal. Ritka 
az olyan gazda, aki már mindent meg-
tett házi kedvence biztonsága érdeké-
ben (kerítést foltozott, alábetonozott, 
kennelt épített, elektromos nyakörvet 
használt, villanypásztort húzott ki, ka-
put rendesen becsukta, visszaívelte a 
kerítés tetejét, bevitte magához a ház-
ba a kutyáját).

Miért baj, ha egy kutya kijárós és 
miért foglalkozik ezzel bárki is? 

Számtalan negatív oka van, vegyük 
sorra: 

BALESETVESZÉLY:
A kutya kiugorhat autó, motoros, ke-

rékpáros, rolleres elé, vagy csak sétál 
az út közepén s ki akarják kerülni, ami 
egy hirtelen kormányelrántással jár. 
A gépjármű vagy kerékpáros máris a 
szalagkorláton vagy fán landol, a kutya 
az árokban. Amennyiben a kötelező 
mikrochippel el van látva az állat, azt le-
olvassák, a gazda mélyen a pénztárcá-
ja zsebébe nyúlhat. Az ember és kutya 
pedig könnyen a baleset áldozataivá 
válhatnak, ami pótolhatatlan veszte-
ség. 

TÁMADÁS:
Rengeteg veszélyes szituáció kelet-

kezhet egy szabadon, gazda nélkül 
csavargó kutya esetében. Pl.: ha egy 
kismama babakocsiját tolva igyekszik 
az óvodába a nagytesóért, aki egy fiú 
és ő természetesen bottal szeret ját-
szani, hadonászni míg hazaérnek. A ku-
tya veheti ezt játéknak, de akár fenye-
getésnek is, ha éppen otthon nevelési 
szándékkal kapott már bottal a hátsó-

jára. A rossz értelmezés következtében 
előfordulhat támadás is. Én azért ezt 
nem tartom túl valószínűnek, de jobb 
félni, mint megijedni. És sajnos többen 
félnek kutyáktól. Mert egy kutya lehet 
kedves, de agresszív is.

Másik (számomra reálisabb) szituá-
ció lehet például, ha pórázon sétáltat-
juk kutyánkat, s a szabadon lévő kutya 
odajön arcoskodni. Itt azért a gazda lé-
lekjelenlétén is sok múlhat. Felkapja -e 
chivikét az ordas elől vagy nem, el tudja 
hárítani a támadást úgy, hogy a kutyája 
és önmaga se sérüljön? Ha kisgyermek 
sétáltatja Fifikét és Tysonnal összeta-
lálkoznak, hogy hárít el egy esetleges 
dulakodást?

Vagy ha egy kóbor eb megkerget egy 
kóbor macskát. Itt is csak a szerencsén 
múlik, hogy a cica élve hazataláljon.

Megannyi kérdés, ami elkerülhető 
lenne, ha nem lennének kijárós kutyák. 

Miért tartsuk be a rendeletet, mi-
szerint az ebet kötelező pórázon sé-
táltatni? 

„17. § (1) Belterület közterületén – kivé-
ve az ebek futtatására kijelölt területet 
– ebet csak pórázon lehet vezetni. Közte-
rületen ebet csak olyan személy vezethet, 
aki az eb irányítására, kezelésére és féken 
tartására képes.

(2) Közterületen az eb tulajdonosának 
biztosítania kell, hogy az eb sem más ál-
latot, sem embert harapásával ne veszé-
lyeztethessen.”

Sajnos a Duna parton a tiltásokkal el-
lentétben is elengedik a kutyákat, a fő 
probléma pedig az, hogy a gazda nem 
tudja behívni a kutyát, amely odame-
het más kutyát inzultálni. 

A színes szalagokat nem látom 
használni, pedig hasznos lehet, de 
jó, ha mi is tudjuk mit jelentenek:

Citromsárga: a kutyáknak sokkal 
nagyobb igényük van a személyes tér-
re, mint másoknak. Ez adódhat abból, 
hogy félősök, mentettek, nem jól szoci-
alizáltak, betegek, vagy épp tüzelnek, a 
lényeg, hogy nem szeretik az idegenek 
érintését. 

Piros: Piros jelölésű pórázzal vagy 
nyakörvvel sétáltatott kutya nagy esél�-
lyel agresszív, nem szereti az idegenek 
társaságát.

Narancs: Narancssárga a jele, ha a 
kutya a többi eb társaságát nem szere-
ti, de egyébként emberektől szívesen 
veszi az érdeklődést. 

Fehér: a kutya rosszul lát vagy hall
Kék: a kutya kiképzés alatt áll
Lila: a kutyát véletlen se etessék! 
Zöld: barátságos kutya.
Hogy lehet megszüntetni ezen 

problémákat? 
A gazda belátja, hogy helytelen, ha 

nélküle van utcán a kutya, és törekszik 
bent, vagy maga mellett tartani. 

Amennyiben ez többszöri próbálko-
zás, figyelmeztetés, felszólítás után 
sem valósul meg, akkor a helyi jegyző-
höz érdemes fordulni írásban, fotókkal, 
dokumentumokkal igazolva. Ez rossz 
tartásra, állatkínzásra is vonatkozik! 

A jegyző a bejelentés után felszó-
lítja a gazdát, ki is mehet házhoz és 
akár súlyos pénzbírsággal is sújthat-
ja a szabályszegő állattartót. 

Mindezeket figyelembe véve az állat, 
embertársaink és pénztárcánk érdeké-
ben jobb JÓ gazdának lenni. Figyeljünk 
egymásra!

Szabó-Komjáti Anikó

Állatbarát percek: Ezért kötelező a kutyákat pórázon sétáltatni
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„Menjünk bújócskázni a Parkba!” Gyakran mondtuk ezt 
egymásnak gyerekként iskola után az osztálytársaimmal. 
Számunkra a régi Park volt az egyik legrejtélyesebb és leg-
izgalmasabb hely az iskola udvarán a sűrű bozótjával és a 
fura vasszerkezettel az elhagyatott betonplacc közepén. 
Akkoriban értetlenül csodáltuk a helyet, mint egy letűnt kor 
utolsó maradványát. Későbbi tanulmányaim során lett vilá-
gos számomra, hogy mi célt szolgálhatott a szebb napokat 
is látott vasszörnyecske. Évek alatt meg is feledkeztem róla, 
amíg nemrég egy archívumban való kutatás közben kezem-
be akadt egy jegyzet egy dunabogdányi napóráról. Előjöttek 
az emlékek és elkezdtem jobban belemélyedni a témába. 
Írásomban a régi Park építményegyütteséhez kalauzolom el 
a kedves olvasót.

A szóban forgó építmény nem más, mint az iskola egykori 
földrajzi gyakorlótere, ahol a diákok egyszerű, de mégis lát-
ványos mérések segítségével figyelhették meg a természet 
jelenségeit, és a gyakorlatban hatékonyan elmélyíthették az 
iskolapadban szerzett tudást. A gyakorlótér 1979-ben épült 
Balla Benjámin tervei szerint. Maga a tér egy kb. 1 ár  (10x10 
méter) területű négyzet alapú betontömb volt, amelynek az 
iskola felé eső sarka északi irányba nézett. A horizontot jel-
képező betonon kerültek rögzítésre a tér legfontosabb ele-
mei, az árnyékok változásának megfigyelésére szolgáló esz-

közök: a gnómonok, a horizontárium és a napóra. Lényeges 
volt a megfigyelésekhez, hogy a napfény útjába lehetőleg ne 
kerüljön egyéb tárgy, illetve a kelés és nyugvás helyét a ho-
rizonton ne takarja el közeli épület vagy magas növényzet. 

A Nap delelésének magasságát 3 darab 3 méter hosszú 
gnómon mutatta (a görög jelentéséhez híven) a napfordu-
lók és a napéjegyenlőségek idején. A gnómonokat vasrudak 
alkották, amelyek a tér középpontjában voltak leszúrva, déli 
irányba mutattak, de eltérő szöget zártak be a horizonttal. 
Mindhárom rúdon fémből készült római és arab számok 
jelölték a nevezetes dátumokat: VI 22 a nyári, XII 22 a téli 
napfordulót, a harmadik gnómonon pedig a III 21 és a IX 23 
rendre a tavaszi, illetve az őszi napéjegyenlőség idejét jelez-
te. A nevezetes napokon a Nap égi útját jelképezte keléstől 
nyugvásig a gnómonok végén átmenő 3 darab félkörívben 
meghajlított vascső, a horizontárium. A szerkezeten egy 
észak-déli irányú 5 méteres rúd haladt keresztül, amely pon-
tosan a Sarkcsillag felé mutatott, és a Föld forgástengelyével 
párhuzamosan metszette a horizontot. A rúdra merőlege-
sen 1 méter átmérőjű abroncsot erősítettek, amely a belső 
oldalán 1-től 12-ig volt számozva. Ezen az ekvatoriális, vagyis 
az egyenlítői síkkal párhuzamos napórán a Sarkcsillag rúdjá-
nak árnyéka mutatta a helyi időt.

Az eszközök segítségével demonstrálni lehetett a helyi és 
a zónaidő eltérését, a napszakos és évszakos változásokat, 
de még a Földpálya lapultságát is a Nap éves látszó moz-
gása alapján. A Sarkcsillagra mutató gnómon segítségével 
meg lehetett határozni a földrajzi szélességet, a napórával 
pedig a földrajzi hosszúságot. A felsorolás csupán ízelítő 
abból a számtalan egyszerű mérésből, amely közérthetővé 
és könnyen megtanulhatóvá tette az égitestek mozgásának 
alapjait.

A csillagászati jelenségek megfigyelésén kívül meteoroló-
giai mérőműszerek is helyet kaptak a gyakorlótéren. A tér 
középpontjában állt egy 7 méter magas piros-fehér sávos 
rúd egy széliránymérővel a tetején, az iskola felőli oldalon 
pedig egy hőmérőházikó állt, minimum, maximum és a pil-
lanatnyi levegőhőmérséklet mérésére alkalmas eszközök-
kel felszerelve.

	 A gyakorlótér későbbi sorsát tekintve sajnos nem 
túl szerencsés. Már a ’90-es évektől elhanyagolt volt a te-
rület, a növényzet sűrűn benőtte, a vasszerkezetek pedig 
erősen korrodálódtak. Később a balesetveszély miatt el 
is bontották a szerkezeteket. Egy tereprendezés után ma 
csupán a betonalap őrzi az egykori gyakorlótér emlékét, 
egy kezdeményezését, amely a gyakorlati természetisme-
ret irányába igyekezett elmozdítani az oktatási törzsanyag 
súlypontját. Szívesen venném azon egykori diákok jelentke-
zését, akiknek része lehetett a rendhagyó földrajzórákban 
és láthatták működés közben a gyakorlóteret.

Forrás: Tóth Aurél: A földrajzi gyakorlótér, Tankönyvki-
adó, Budapest, 1974; Köves József, Sikó Ágnes: A földrajz 
tanítása, Tankönyvkiadó, Budapest, 1980

Dr. Dencs Zoltán

Gothard Asztrofizikai Obszervatórium

zdencs@gothard.hu

Rejtélyes romok a Parkban
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Az ünnepről, kicsit másként. Talán 
kissé elvont fogalom a polgárosodás, 
nem is könnyű megragadni a mibenlét-
ét, és a keret is szűk. De legalább egy 
kicsit villantsuk fel. 

Polgár. Ismerős szó, használjuk is pl.: 
polgármester, polgármesteri hivatal, 
polgári esküvő, polgári engedetlen-
ség, polgári foglalkozás, állampolgár, 
választópolgár stb., a jelentése mégis 
kicsit homályos.

Az ókori görög városállamokat po-
liszoknak hívták, ezek lakóit pedig 
politészeknek. Innen ered a polgár 
szavunk. Arisztotelész szerint az a sze-
mély tekinthető a polisz tagjának, azaz 
polgárnak, aki részt vesz a városállam 
vezetésében és a bíráskodásban. Tá-
gabb értelemben, az a szabad ember, 
aki részt vesz demokratikus úton a köz-
ügyekben. Athénben sem volt minden 
városlakó polgár, de viszonylag sokan 
osztották meg a hatalmat, szavazások 
útján. Ezt később a rómaiak is átvették, 
és lettek római polgárok is, civilis-ek (ci-
vil!), németeknél bürgerek, franciáknál 
bourgeois-k (burzsoák). De az ókor és 
középkor alapvetően a császárok, kirá-
lyok, urak, szolgák és rabszolgák kora 
volt.

Hazai vizekre evezve, „Árpád szabad 
népe” és a többi nép Szent István király 
korától kezdve -nyugati mintára- feu-
dális rendszerben éltek, ahol a király 
és urak mellett a társadalom túlnyo-
mó többsége szolgasorban volt (job-
bágyság). Bár ekkor is akadt kisszámú 
városi polgárság, akik sem urak, sem 
szolgák nem voltak, hanem általában 
önálló iparosok, kereskedők, értelmi-
ségiek. Aztán Nyugaton jöttek a polgári 
forradalmak, „Szabadság, egyenlőség, 
testvériség” stb. Óriási alkotó energiák 
szabadultak fel, és robbanásszerű fej-
lődés kezdődött. Akadtak ennek per-
sze árnyoldalai is. 

A fiatal magyar főnemes, Széchenyi 
István nyugati tanulmányutakon járva 
rádöbbent, hogy bizony reformokra, 
újításokra van szükség idehaza is, és 

nem tétlenkedett. A nyugati klubélet 
mintájára társasági életet teremtett 
a nemesség, az értelmiség és a tenni 
vágyó hazafiak számára. Maradandó 
művei közé tartozik pl. a Tudományos 
Akadémia és a Lánchíd is. A köznemes 
Kossuth Lajos a Pesti Hírlap oldalain egy 
újfajta nyilvánosságot teremtett az Or-
szággyűlésnek. Petőfi, a nép fia, a sza-
badságról verselt. Valami megmozdult. 
Széchenyi és Kossuth egyetértettek 
abban, hogy a fejlődéshez az alávetett 
jobbágyok helyett szabad polgárokra 
van szükség, azaz polgárosodásra. De 
az odavezető úton vitáztak. Széchenyi 
szerint, a főnemes elit vezetésével, 
lassan kell eljutni ehhez a célhoz. Kos-
suth szerint a széles tömegeknek minél 
gyorsabban kell megtenni ezt az utat. 
Ő követelte a jobbágyfelszabadítást 
is, ami csak a szabadságharc leverése 
után, 1853-ban valósult meg (úrbéri 
pátens). Ezért volt lehetséges, hogy a 
szabadságharc zászlói alá a jobbágyok 
tömegei is bevonultak nemzetőrnek.

De a magyar polgárosodás kialakulá-
sához sajnos nem alakultak kedvezően 
a körülmények. Jött: az osztrák nyu-
gatról, az orosz keletről; Világos; Arad; 
passzív ellenállás; Kiegyezés; pár évti-
zed fellendülés; Millenium; I. világhá-
ború; proletár diktatúra; Trianon. Majd 
jött: a II. világháború; nyilasok; nácik; 
holokauszt; szovjetek; kommunisták; 
málenkij robot; gulág; kulák; vagyon-
elkobzás; államosítás; kitelepítések és 
1956. A konszolidálódó Kádár-rend-
szerben olyan mondatok vésődtek mé-
lyen fejekbe, hogy „kisember vagyok 
én ehhez”; „jaj, csak nehogy megüssük 
a bokánkat” stb., pont, mint a jobbágy-
ság idején. A pógár, meg a burzsuj szi-
tokszóvá vált…

A rendszerváltás óta elvileg a jog 
előtt mindannyian egyenlők vagyunk. 
Szabadon választunk. Választók és vá-
laszthatók is vagyunk. Ha ellenszélben, 
akadozva, de ment valamit előre ez a 
dolog. De a gondolkozásban tán még 
nehezebb az áthangolódás.

Nehéz megragadni a polgárság is-
mérveit. Valószínűleg ez egy menta-
litás, életforma. A lőcsei polgárok a 
városháza falára festették a követen-
dő polgári erényeket: Igazságosság, 
Óvatosság, Mértékletesség, Bátorság, 
Türelem. Márai így írt: „Az igazi polgár 
szerencsés vegyülete a művésznek és 
katonának, alkotó és megtartó, álmo-
dó és megőrző…”. Bibó szerint: „magát 
munkában szolgának, szabad idejében 
és a maga otthonában úrnak tekinti… 
szembeszáll mindenkivel, aki magát 
(…) hatalmasként viseli és másokat 
szolgáknak kezel…, önkényeskedést, 
akarnokoskodást, magánérdek illeték-
telen érvényesítését, visszaélést, köz 
becsapását, közakarat meghamisítá-
sát, s mindenféle fenyegetést és ter-
rorizálást nem tűr…, minden felismert 
közérdek ügyében kezdeményezőleg 
lép fel, minden közérdekű szövetkezés-
ben vagy mozgalomban tehetsége sze-
rint munkájával és adományával részt 
vesz…”. A mértékletesség miatt irtózik 
minden szélsőségtől.

Bogdányt is megérintette a 48-as 
eszme, benne a magyar polgárosodás 
ügye. Mutatja ezt a 48-as párt helyi 
zászlója, és a bogdányi nemzetőrök 
példája is.

Azt gondolom, érdemes elmerenge-
nünk ezeken is az ünnep alkalmával. És 
feltenni a kérdést, hogy vajon nekünk 
van-e dolgunk, teendőnk ezzel a má-
ban?

Rokfalusy Balázs 

1848. március 15., avagy néhány gondolat a magyar polgárosodás dolgáról
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A pesti forradalom
Pesten a Fiatal Magyaror-

szág köre a bécsi forradalom 
hírére 1848 március 15-én 
cselekvésre szánta el magát. 

A Pilvax kávéházból reggel 
induló fiatalság Petőfi Sán-
dor, Jókai Mór, Vasvári Pál 
vezetésével maga mellé állí-
totta a forradalmi lázban égő 
várost. 

Landerernél lefoglalták a 
nyomdát, a cenzúra mellő-
zésével kinyomatták a kö-
veteléseiket tartalmazó 12 
pontot és a Nemzeti Dal című 
Petőfi verset. 

Délután a húszezres tömeg 
a Nemzeti Múzeumnál gyülekezett majd a Városháza elé vo-
nult. A márciusi ifjakhoz csatlakoztak a liberális nemesség 
Pesten tartózkodó képviselői: Nyáry Pál alispán és Klauzál 
Gábor, később Pest városának tanácsa is a mozgalom mellé 
állt. 

A tömeg a Helytartótanács épülete elé vonult, a Várból ki-
szabadították Táncsics Mihályt. Este-a korábban a cenzúra 
által betiltott- Katona József Bánk bán című művét adták elő 
a Nemzeti Színházban.

Az Államtanács a követeléseket először visszautasította. A 
pesti forradalom hírére, majd István nádor személyes köz-
belépésére azonban az uralkodó jóváhagyta a feliratot. A 
nádor kinevezte Batthyány Lajost miniszterelnökké.

Batthyány Lajos koalíciós kormányt hozott létre. A mi-
nisztériumban a magyar politikai élet valamennyi irányzata 

képviselve volt, a több-
séget azonban a liberá-
lisok alkották. Batthyá-
ny-kormány: Batthyány 
L a j o s - m i n i s z t e r e l n ö k , 
Szemere Bertalan-belügy, 
Esterházy Pál-király sze-
mélye körüli, Klauzál Gá-
bor-földművelés, ipar és 
kereskedelemügy, Kossuth 
Lajos-pénzügy, Mészáros 
Lázár-honvédelmi, Szé-
chenyi István-közmunka 
és közlekedésügy, Eötvös 
József-vallás és közoktatás, 
Deák Ferenc-igazságügy-
miniszterek. 

A magyar forradalom 
azonban véres áldozatokat követelő szabadságharccá széle-
sedett és a Európai uralkodók túlerejével szemben el kellet 
buknia.

Az1848-49-es Europai forradalmak következményei:
A forradalmak elbuktak ugyan, de mégsem maradtak kö-

vetkezmények nélkül: néhány liberális alkotmány, valamint a 
jobbágyfelszabadítás, Franciaországban az általános válasz-
tójog érvényben maradtak, 

Közép-és Kelet-Európa területén pedig felgyorsult a mo-
dernizáció, a feudális rendszerek megszűnésével ill. gyengü-
lésével megkezdődhetett a polgári-tőkés viszonyok kialaku-
lása, a dinasztikus nagyhatalmi politika átrendeződése.

Nagy Magda

In memoriam 1848 március 15.: Az 1848-as magyar forradalom  
és szabadságharc

Bihari Sándor (1855-1906):” Bíró 
elött”

A 19. századi festészet egyik alko-
tása, amely a szabadságharc utáni 
forradalmasodó festészet egyik példá-
ja, amely a társadalmi viszonyok alaku-
lásával foglalkozik már.

A festőnek sikerült maga mö-
gött hagynia az egyszerű anyag 
és adoma festést, kurtán beha-
tóan adja elő alakjait. A kép nem 
a beállítás, hanem az élmény 
hatását kelti. 

Festése is érdekesebb kortársi 
között. Bihari színeket alkalmaz-
za jelenetek közvetlen átérzésé-
vel, a szín finom változatainak 
kutatásával, férfias előadásával, 
sajátos naturalizmust közelit 
meg, ő és kortársai, mint Feszty 

Árpád néprajzi kellékek tömegét gyűj-
töttek össze képekké komponálva.

Mint az egész új magyar életkép-
festészet, derült, jóízű tükre az akkori 
magyar gentry életfelfogásnak. Ez a fel-
lépése oly háborúságoknak lett okává 

a képzőművészetben amire még nem 
volt példa. Részt vett ebben az iroda-
lom m is és a közönség lelkesedése.

Hát ezen titkokat sikerült hosszú évek 
kutatása után erről a családi öröksé-
gemről megfejteni, korabeli képzőmű-

vészeti leírások és fotók alapján.
Azóta jobban értékelem ezt a 

kisé nagyméretű és ugyancsak 
megfiatalításra szoruló műalko-
tást a szobám falán.

Számomra igy is a tizenkilen-
cedik századi vidéki társadalom 
egy érdekes jelenetét ábrázolta, 
magán viselve a 48-as forrada-
lom gondolatait is. A történelmi 
társadalmi átalakulás előjeleit 
és szükségességét igazolja az 
alkotó.

Nagy Magda

 Egy régi festmény a szobám falán a 19. századból
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Im Oktober 1849
Gelegt hat sich der starke Wind,
Und wieder stille wirds daheime
Germania, das große Kind,
Erfreut sich wieder seiner Weihnachtsbäume.

Wir treiben jetzt Familienglück -
was höher lockt, das ist vom Übel -
Die Friedensschwalbe kehrt zurück,
Die einst genistet in des Hauses Giebel.

Gemütlich ruhen Wald und Fluss
Von sanftem Mondlicht übergossen;
Nur manchmal knallts – ist das ein Schuss? - 
Es ist vielleicht ein Freund, den man erschossen.

Vielleicht mit Waffen in der Hand
hat man den Tollkopf angetroffen
(Nicht jeder hat so viel Verstand
Wie Flaccus, der so kühn davon geloffen).

Es knallt. Es ist ein Fest vielleicht,
Ein Feuerwerk zur Goethefeier! -
Die Sontag, die dem Grab entsteigt,
Begrüßt Reaktenlärm - die alte Leier.

Auch Liszt taucht wieder auf, der Franz,
Er lebt, er liegt nicht blutgerötet
Auf einem Schlachtfeld Ungarlands;
Kein Russe, noch Kroat hat ihn getötet.

Es fiel der Freiheit letzte Schanz,
Und Ungarn blutet sich zu Tode -
Doch unversehrt blieb Ritter Franz,
Sein Säbel auch - er liegt in der Kommode.

Er lebt, der Franz, und wird als Greis
Vom Ungarkriege Wunderdinge
Erzählen in der Enkel Kreis -
„So lag ich und so führt ich meine Klinge!“

Wenn ich den Namen Ungarn hör,
wird mir das deutsche Wams zu enge,
Es braust darunter wie ein Meer,
Mir ist, als grüßten mich Trompetenklänge!

Es klirr t mir wieder im Gemüt
Die Heldensage, längst verklungen,
Das eisern wilde Kämpenlied -
Das Lied vom Untergang der Nibelungen.

Es ist dasselbe Heldenlos,
Es sind dieselben alten Mären,
Die Namen sind verändert bloß,
Doch sinds dieselben „Helden lobebären“.

Es ist dasselbe Schicksal auch -
Wie stolz und frei die Fahnen f liegen,
Es muss der Held, nach altem Brauch,
Den tierisch rohen Mächten unterliegen.

Und diesmal hat der Ochse gar
Mit Bären einen Bund geschlossen -
Du fällst, doch tröste dich, Magyar,
Wir andre haben schlimmre Schmach 
genossen.

Anständge Bestien sind es doch,
Die ganz honett dich überwunden;
Doch wir geraten in das Joch
Von Wölfen, Schweinen und gemeinen Hunden.

Das heult und bellt und grunzt - ich kann
Ertragen kaum den Duft der Sieger.
Doch still, Poet, das greif t dich an -
Du bist so krank, und schweigen wäre klüger.

Heinrich Heine német  költő megemlékezése 1848-49 -es  
magyar szabadságharcról

Hogyan csatlakozhatok a  
Madárbarát kert programhoz?
1. Válassza ki az MME BOLT oldalán az Önnek leginkább 

megfelelő csomagot és vásárolja meg, függetlenül attól, 
hogy melyik alprogramhoz kíván csatlakozni (Madárbarát 
Kert, Madárbarát Panel, Madárbarát Iskola, Madárbarát 
Óvoda, Madárbarát Munkahely), a csomagok ugyanis mind-
egyikhez egyformák. 

2. A csomag megvásárlásától számított 3 hónap elteltével 
a vásárláskor megadott e-mail címre fog kapni egy elektro-
nikus jelentőlapot, ezen lehet majd megjelölni, hogy melyik 
alprogramban kíván részt venni, az elismerő táblát ennek 
megfelelően küldik majd ki.

Információk: www.mmebolt.hu
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Medveébresztő a 
Medveotthonban
Március 17-én, vasárnap a szervezők 

egész napra extra programokkal ké-
szülnek azoknak, akik ezt az élménydús 
és mókás szabadtéri programot vá-
lasztják a család aprajának-nagyjának a 
veresegyházi Medveotthonban.

Programterv:
11:00 Állati séta - szakértői vezetéssel 

- ingyenes
12:00 Terülj, terülj asztalka - látvány-

etetés ormányos és mosómedvékkel - 
ingyenes

13:00 Predator program - bemutató a 
nagyragadozókkal - ingyenes

15:00 Predator program - bemutató a 
nagyragadozókkal - ingyenes

Huszáros nap a  
Skanzenben

Március 15-én, nemzeti ünnepün-
kön, huszárok népesítik be a Skanzen 
területét: a kis huszárok megismer-
kedhetnek a március 15-i ifjak tör-
ténetével, próbára tehetik tudásu-
kat a „kiképző iskolában” és a zenés 
verbunkolás során felcsaphatnak 
katonának. A nagy huszárok korabeli 
viseletben díszbemutatóval és ügyes-
ségi játékokkal mutatják be az egykori 
lovas katonák tudását.

Az Erdély épületegyüttesben az 
1848–1849-es szabadságharc erdé-
lyi eseményeit és a 210 éve született 
Gábor Áron tüzér, ágyúöntő életének 
erdélyi helyszíneit ismerhetik meg a 
látogatók tárlatvezetés keretében. 

1. Ipoly Maraton
Éld át a futás élményét 2024. márci-

us 23-án az 1. Ipoly Maratonon, ahol 
egy 2 km-es gyermektáv és négy hos�-
szabb táv (8 - 16 - 21 - 42 km-es) várja a 
futás és a futóversenyek szerelmeseit. 
A pálya új, frissen épült biciklis út, vé-
gig az Ipoly folyó mellett, gyors, szinte 
sík, itt-ott bivalyok is szurkolnak a fu-
tóknak.

A rajt és a cél helyszíne: Szob Duna-
part




